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A  2 B  2 C  4

D  2 E  2 F  1

G  1 I  2H  2

J  4 K  6 L  2

M  4 N  4 ①  5

② 18 ③ 78 ④ 96

⑤  1 ⑥  1 ⑦  1
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EN_ Assemble 2pcs I and L to the step 1 frame.
FR_Assembler les 2 pièces I et L au cadre de l'étape 1.
ES_Ensamble 2pcs I y L al marco del paso 1.
PT_Montar as 2 peças I e L no quadro da etapa 1.
DE_Montieren Sie 2 Stück I und L an den Rahmen von 
Schritt 1.
IT_Assemblare i 2 pezzi I e L al telaio della fase 1.

EN_Assemble 2pcs B to the step 2 frame.
FR_Assembler les 2 pièces B au cadre de l'étape 2.
ES_Ensamble 2pcs B al marco del paso 2.
PT_Montar 2 peças B na estrutura do passo 2.
DE_Montieren Sie 2 Stück B an den Rahmen von Schritt 2.
IT_Assemblare i 2 pezzi B al telaio del passo 2.
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EN_Assemble 2pcs E to the step 3 frame.
FR_Assembler les 2 pièces E au cadre de l'étape 3.
ES_Ensamble 2pcs E al marco del paso 3.
PT_Montar 2 peças E na estrutura do passo 3.
DE_Montieren Sie 2 Stück E an den Rahmen von Schritt 3.
IT_Assemblare 2 pezzi E al telaio del passo 3.

EN_Repeat the step 1.
Assemble 2pcs H with C to the step 4 frame.
Then assemble 2pcs D with B and C.
FR_Répéter l'étape 1.
Assembler 2 pièces H avec C au cadre de l'étape 4.
Assembler ensuite 2 pièces D avec B et C.
ES_Repita el paso 1.
Ensamble 2 piezas H con C al marco del paso 4.
A continuación, ensamble 2 piezas D con B y C.
PT_Repetir o passo 1.
Montar 2 peças H com C no quadro do passo 4.
Em seguida, monte 2 peças D com B e C.
DE_Wiederholen Sie den Schritt 1.
Montieren Sie 2Stück H mit C an den Rahmen von 
Schritt 4.
Montieren Sie dann 2Stück D mit B und C.
IT_Ripetere il passo 1.
Assemblare i 2 pezzi H con C al telaio del punto 4.
Quindi assemblare i 2 pezzi D con B e C.
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EN_Assemble F and G with C.
FR_Assembler F et G avec C.
ES_Ensamble F y G con C.
PT_Montar F e G com C.
DE_F und G mit C zusammenfügen.
IT_Assemblare F e G con C.
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EN_Assemble 4pcs M and 2pcs K with A to the step 6 frame.
FR_Assembler 4 pièces M et 2 pièces K avec A au cadre de l'étape 6.
ES_Ensamble 4pcs M y 2pcs K con A al marco del paso 6.
PT_Montar 4 peças M e 2 peças K com A no quadro do passo 6.
DE_Montieren Sie 4 Stück M und 2 Stück K mit A an den Rahmen von Schritt 6.
IT_Assemblare 4 pezzi M e 2 pezzi K con A al telaio del passo 6.

EN_Assemble 4pcs N, 4pcs J and 4pcs K.
FR_Assembler les 4 pièces N, 4 pièces J et 4 pièces K.
ES_Ensamble 4 piezas N, 4 piezas J y 4 piezas K.
PT_Montar 4 peças N, 4 peças J e 4 peças K.
DE_Bauen Sie 4 Stück N, 4 Stück J und 4 Stück K zusammen.
IT_Assemblare 4 pezzi N, 4 pezzi J e 4 pezzi K.
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EN_Assemble 5pcs tiles （There is a protective film 
on the surface）.
First assemble both sides, then assemble the middle piece.
FR_Assembler 5 pièces （Il y a un film protecteur sur la 
surface）.
Assembler d'abord les deux côtés, puis la pièce centrale.
ES_Montar 5 piezas de baldosas （Hay una película 
protectora en la superficie）.
En primer lugar montar ambos lados, a continuación, 
montar la pieza central.
PT_Montar azulejos 5pcs （Há uma película protetora na 
superfície）.
Primeiro monte os dois lados, depois monte a peça do 
meio.
DE_Montieren Sie 5 Stück Fliesen （Es befindet sich eine 
Schutzfolie auf der Oberfläche）.
Montieren Sie zuerst beide Seiten, dann das mittlere Stück.
IT_Assemblare 5 pezzi di piastrelle (sulla superficie è 
presente una pellicola protettiva).
Assemblare prima entrambi i lati, quindi assemblare il 
pezzo centrale.

EN_Step 11: Assemble ++ . Please put on your 
gloves.
After all pieces have been loosely assembled, use 
++ to tighten all screws.
FR_Étape 11 : Assemblage ++ . Mettez vos gants.
Une fois que toutes les pièces ont été assemblées 
sans être serrées, utilisez  ++  pour serrer toutes les 
vis.
ES_Paso 11: Montaje ++ . Póngase los guantes.
Después de montar todas las piezas sin apretarlas, 
utilice  ++  para apretar todos los tornillos.
PT_Etapa 11: Montagem ++ . Calce as suas luvas.
Depois de todas as peças terem sido montadas com 
folga, utilize o  ++  para apertar todos os parafusos.
DE_Schritt 11: Zusammenbau ++ . Ziehen Sie bitte 
Ihre Handschuhe an.
Nachdem alle Teile lose zusammengebaut wurden, 
ziehen Sie alle Schrauben mit  ++  fest.
IT_Fase 11: Assemblaggio ++ . Indossare i guanti.
Dopo che tutti i pezzi sono stati assemblati in modo 
lasco, utilizzare  ++  per stringere tutte le viti.
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